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Unsoir de juillet, nous étions montés, aprés diner, sur dans la décroissance du jour, les aventures d’un caporal
la terrasse du chateau. Rapperswyl, riche cit¢ ons’attarde russe conduit par 'acte de la guerre surle sol helvétique.
le touriste aimant les beaux paysages, s’étendait sous nos
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yeux, en vieilles maisons assises, du flanc d'une moyenne « Il était dix heures du matin, en aout 1799. Une cha-
colline jusqu’au bord du lac de Zurich alors blanc et légé- leur torride se faisait sentir. Ecrasée de fatigue, I’armeé
rement ridé par la brise. moscovite, que le Tsar Paul [er avait chargée de baltre les
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Rapperswyl et le lae de Zurich

Mon compagnon de voyage, un peintre célébre, qui Irancais qui occupaient en parlie la Suisse, sommeillait au
avait dessiné le Monument polonais, la porte du musée bivouac.
et le porche d’une grande église, s¢ plut & me narrer, Devant quarante bataillons, deux cents cosaques battaient
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i'estrade, et ces hommes chantaient la complainte apprise
au cours d’une expédilion sur les fronticres du Caucase :

Les loups vont venir te manger,
Petit moujik mal vétu ;

Ils entreront dans ta maison...
Leurs yeux de feux t’éblouiront.

De Bale & Wesen, les vedetles russes faisaient arpenter
A leurs petits chevaux le terrain mamelonné. Une seule
¢tait descendue, entre Zurich et Meilen; couchée dans
I’herbe, elle sommeillait.

Derricre elle, & ‘Torée d’un grand bois de chénes, au
hord du chemin de traverse de Diibendorf, un vieux cha-
let servail d’abri au poste commandé par le caporal
Kanoff, vétéran ayant fait les campagnes de Pologne, de
Grimée et de Finlande. Neuf grenadiers, aux uniformes
comme éliquetés de pieces 3 .

Un vieux carrosse, & la caisse énorme qu’on avait Sus-
pendue au moyen de larges bandes en cuir sur quatre
roues haates et mal cerclées, au long et large timon ter-
miné en téte d’ours grossiérement sculptée, au siége du
cocher trés élevé, aux deux portiéres largement coupées ;
trois chevaux -étiques le trainaient.

Le voyageur qui I'occupait entendit I'avertissement du
du caporal parlant bien allemand :

— Halt da !

Pourquoi le voyageur se serait-il effrayé & I'injonction
qu’on lui faisait devant chaque poste ? Vers la main du
caporal, il avancait un parchemin orné de deux grands
cachels de cire bleue. Le chef de poste le dépliait, aprés
avoir donné & tenir son fusil; il lisait tout haut :

« Laissez passer en territoire helvétique Son Excel-
lence M. le comte Herbert de Lutner, diplomate aw

S service de S. M. le roi

multicolores, écoutaient les
paroles graves de leur chef.

[l avait appris tant d’his-
loires militaires, tant d’aven-
lures de voyages, tant de con-
les fantasliques, et il savait si
hien les dire, le caporal
Kanoff, que ses subordonnés
se monlraient admiralifs aux
premiéres paroles de son ré-
cit. . ;

Songez donc ! un fils de
berger (ui avait tenu & Mos-
cou la bride du cheval de Ca-
therine II, re¢u de Potemkin
des marques d’estime, - porté
ic sabre de Souvarow peb-
danl une bataille, — et [que
(’autres faveurs & ajouter !

Par exemple, c¢’était bier.
pour la vinglieme fois que lo
victorieux  Kanoff racontai!
I"'entrée de son régiment dans
une ville tarfare : Passaut, le
pillage, I'égorgement des ha-
hitants et Pincendie. Il imifait
les bruits: le sifflement des
balles, I'explosion de la bom-
be, les grands cris de dé-
Iresse.

Mais froncant tout a coup
les sourcils, le caporal inler-
rogeail :

— Que se passe-1-il ?

(Cest qu’il lui arrivait anx : :
oreilles un bruit de ferraille -
ct les jurons d’un cocher, et
le timbre . aigu de grelots
violemment secoués, et les sons que rendent
des chevaux frappant les pierres du chemin.

Kanofl interrogeait, de nouveau :

— Que fait donc la sentinelle ?

Un homne maladif,au visage tout pile. lui répondit :

— DParbleu, Dychow s’est mis & ombre. Mais il ne
peat arriver d’ennemis par celte route.

Kanoff le regardait fixement.

— Peux-tu dire ? Allons voir qui arrive sur nous. Et
vite!

Ayant armé son fusil, le caporal sortit précipitamment
i chalet ; il se placa aussitot au milien du chemin et
1 garda au nord, versle bois. Ge qu’il vit?...

=S

les sabots

Monument polonais

George d’ Angleterre. M. de
Lutner s’est engagé a sui-
vre la route quirelie Schaff-
house a Rapperswyl.
Général DURASOFE »

Lorsque Kanoff eut rendu
ln passeport, ses yeux se fixe-
rent sur Pambassadeur. Ce-
lui-ci ordonnait au cocher
d’avancer vite. Soudain, le
caporal éprouvait une telle
commotion que sa gorge se
serra violemment ; il chancela
et demeura a terre, inerte,
gquand le carrosse ayant dé-
valé & grand bruit de ferrail-
les, la pente du chemin de
traverse, s’engageait dans Zol-
likon.

Rusteft, le vieux grenadier,
avait porté son caporal dans
le chalet; il s’efforcait a
lui faire reprendre ses sens;
mais, d'une syncope, Kanoff
ne sorlait qu’au bout qu’au
bout de vingt minutes, et
dans quel état! Des goultes
de sueur perlaient de son
visage toul blanc ; ses yeux
se {rouvaient démesurément
agrandis ; ses dents s’enlre-
choquaient nerveusement ; de
ses mains tremblantes, il cher-
chait un point d’appui, et il
disait :

— Mes bons camarades....

Tous les soldats que lin-
(quiétude avait tenaillés, se
serraient jalousement autour de leur chef qui reprit:

— Mes bons camarades... vous avez vu ’homme ?...
~ Cette fois les grenadiers pensaient que Kanoff était
devenu fou. lls le regardérent avec compassion. Chacun
voulut prodiguer encore des soins au malade. Le caporal
se mit debout et cria :

— Vous n’avez donc pasreconnu ’homme ? Aveugles
ou déments que vous étes... Par punition, placez-vous
sous les armes... Au nom du Tsar, je commande... Plus
vite. !

Tous les hommes obéirent.

Dans le carré du corps de garde, Kanofl s’élait mis
debout ; il criait :
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— Ecoutez, moujiks ! Voild bien la seconde fois que
je vois le vieillard qui m’a présenté un sauf-conduit en
bonne forme. Mais vous ne comptiez pas au régiment de
Potapoff, il y a quatre ans. A celle époque, vous serviez
comme senlinelles de palais ou comme domestiques chez
le gardien du grenier d’abondance.

— Kcoutez, moujiks! Le 4 avril 1794, dans les plaines
de Raslavice, en Pologne, des bandes de paysans, des
hommes abusés par lespoir de soustraire leur pays
'antorité pourtant bienfaisante de notre Tzarine, osérent
marcher contre une armée russe de 15,000 hommes. Or,
une affreuse mélée porta les adversaires aux plus terribles
corps-a-corps.

Iicoutez, moujiks ! Alors, mon pcre était sergent Il se
tronvait engagé au milieu de la bataille. Ah! le brave
homme ! Comme il faisait de sa baionnette un carnage ;
comme il entrainait bravement ses soldats, dont j'étais,
parmi la mul{itude que présentait I’ennemi; comme il
Mais il dut s’ar-
réter devant les Polonais qui, ralliés par un chef, avaient
fait soudain volte-face.

Kcoutez, moujiks ! Un vieillard & longue barbe blan-
che, vieillard habillé d’une houppelande verte, vieillard
coiffé d’un casque & criniére rouge, vieillard armé d’une
lance aussi large qu’est la faulx du moissouneur tcher-
kesse...marcha ou platot courut vers le sergent qui nous
conduisait & la gloire. ‘

Ecoutez, moujiks ! Je sanglote.., Sainle Marie de Kazan,
ayez pilié de ma faiblesse... Lcoute7 fréres d’armes... Le
vieillard portait un coup terrible de sa faulx au scrgent
qui n’avait point voulu reculer. Un aigle blanc de Finlande
voltigeail sur la téle du vieillard. A vinglpas nous lirimes
sur ’homme, mais sans pouvoir l'alteindre. Et, les gre-
nadiers du régiment Potapoff baltant en relraite, je recus
entre mes bras le sergent qui avait été mortellement
frappé. Sentant mes forces décuplées, j'emporlai mon
pére jusqu’d une chaumicre élevée entre deux marais...
(’était une isbah dont les habitants avaient fui au bruit
de la fusillade.

Ecoutez, moujiks | Le sergent agonisait. De sa large
blessure, les entrailles et la vie s’échappaient. Il eut
pourtant, le pauvre petit pére Kanoff, un moment de lu-
cidité... Alors, il rouvrit ses yeux gris; il° me regarda
fixement ; il me fit de suprémes recommandalions :
« Boris, ne manque pas de bien servir noire Tzarine ;
n’oublie pas de bien prier Dieu et de respecler le pope
Alexieff. Tu protégeras {a petile sceur Anika; tu parleras
respectueusement 4 {a mére Vanir; il fandra lui annoncer
que je suis- mort...» Et lout cela dit, d’une haleine, le
cher homme poussa un grand soupir.

Edouard GACHOT.
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Oyama

Le marquis Oyama, ancien chef de I’état-major japonais,
est le commandant en chef de l'armée japonaise en Mand-
chourie. C’est un personnage remarquable par sa fermeté de
caractére et la décision de toutes ses entreprises qu’'il méne
toujours a4 bien avec ténacité. Oyama est un Satsuma d’une na-
ture impo-ante. Comme tous ses compatriotes, il est imbu de
lui-méme et a consciénce de sa valeur. Aprés la victoire des
clans sur Shogoun, ilserendit en Europe, espérant faire son profit
de la guerre franco-allemande, mais il arriva un peu tard et ne
put prendre part qu’au siége de Paris. Il revint au Japon, puis
retourna en France. Il était alors colonel japonais, malgré son
jeune age, a peine 30 ans. Il étudia en France les travaux de
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fortification. Environ 12 ansplus tard, il entreprit un troisiéme
voyage en Europe, dans le but de se mettre au courant du
service de I’état-major général.

Il fut longtemps ministre de la guerre au Japon, méme mi-
nistre de la marine. En 1891 il reprit le service actif. Pendant
la guerre sino-japonaise, la deuxi¢me armée fut placée sous ses
ordres. C’est lui qui s’empara de Port-Arthur en 1894 et de -
Wei-Hai-Wei en 1895. C’est & lui que I’on doit aussi le mouve-
ment commun des troupes de terre et de mer pendant cette
guerre. Le Moltke japonais, le général Kawakami ayant abdiqu¢
son poste en 1899, c’est Oyama, alors marquis et maréchal,
qui devint chef de I’état-major général.

Vice-amiral Kamimura

Commandant de la deuxiéme division de Pescadre, soutien de
Togo dans ses opérations.
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